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El hombre que triynfs

ARGUMENTO DE LA PELICULA
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naturaleza v

hombre
az en lag |
r en lo
On un pequefio gruy
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Pero he aqui que de pronto vio Tom algo
que llamo extraordinariamente su atencion.
Fl tren se habia detenido unos momentos
para dejar pasar el expreso, ¥ entre las vias
por las que dicho expreso iba seguidamen-
te a deslizarse se pard bruscamente un
automovil guiado por una lindisima sefio-
rita.

;Oué le habia ocurrido a ésta para de-
tener alli el cocher?

Y el tren se iba acercando vertiginosa-
mente.

Alarmado Tom avisé a gritos a la sefio-
rita, pero ésta, al parecer, no le entendio,
pues no se movié de alli... o no podia mo-
VEerse.

Entonces Tom, para salvar la vida de la
ocupante del automovil, salto del tren de
mercancias en que él iba y apresurdse a al-
canzar a la seforita, a quien dijo, viendo
como el expreso se les iba a echar encima:

— i Dele toda marcha al coche o no va a
quedar ni la bocina para contarlo!

Pero la seforita no se movio, mirando
con extrafieza a Tom, y éste, de mas en
mas aterrado empujo el coche con todas sus
fuerzas para sacarlo de las vias de peligro...
y cuando lo hubo logrado se quedd per-
plejo al ver que el expreso se desviaba a
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pacos metros de donde estaba antes el
“auto”,

—iEsta si que es buenal — exclamd.

La sefiorita se echd a reir v se aleid tran-
quilamente en sy coche, mientras Tom,
viendo que “su” tren reanudaba la mar-
cha, corria a reunirse con sus compafieros,
a quienes encontrd jugando atin a los nai-
pes, sin haberse dado cuenta de su ausen-
cia.

Desde el vagon... particular — reserva-
do a los viajeros de matute — contemplo
a la sefiorita del “auto” Y Vid que ésta se
volvia una y otra vez y le sonreia. Y con-
vencido por las sonrisas de la gentil mu-
jercita, Tom cambié de opinién acerca de
la aldea hacia la que ella se dirigia, y sin
vacilar, = despidiéndose... a la francesa de
sus camaradas, volvié a saltar del tren v
encaminose hacia la poblacién, con la es-
peranza de volver a ver a la mujer que él
habia salvado... sin necesidad de salvacion.

—i Aventura a la vista! i Tom, te llaman!
— se dijo el simpético joven.

Judson Stoddard era el duefio de Ia
“Compaiia de Maquinarias Stoddard”, or-
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ilo” 151 lla-
oullo de “Valle Tranquilo”, que asi se
Tnal)a la aldea.
Stoddard se hallaba e:

representante ¢
blando con un ]Cl)l(,hﬁllt.l:l'lt. g
pafiia que tenia puestos sus jos,
2

1 su despacho ha-
le otra Com-~
co1l gran

interés, en la suya.

...EIIlpulO e]. COChe con todaS sus leeIZaS-

is h ender
Stoddard no estaba dl:,pulehtcf]t-a;mrta
: = pa ] ; a ultima
: rOC ara jugarse
su negoclio, y pe 1 iy
Zn aq?tel asunto el citado representante
idid a decirle: ‘ By
deidStc')otcldzlrd, el fracaso de su tractos

eria
tiene entre la espada y la pared. Deb
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aceptar, créame, la
da.
PCI‘(J ) ar
) Stoddard, muy digno, le r
S : gno, le repuso:
ga usted a su gente de I :
da que mis l’r'zclurc‘hl lL el
: : ST S podran ser fre
S0... jpero yo no lo sov! 5 e
{[.‘—- LLe admiro Stoddard. fr
107 Iste :
go. vL;:-;tuI merece crédito
/_'()s. Nunca ha sido
de mas de quince
nido éxito,

oferta de la Consolida-

ancamente se lg
por sus esfuer-
construido un tractor
toneladas que haya te

d Ve s

—DMire e > 1111

el usted,=Smith: oo un fa
i i A, vor
sene ;‘l LI.\II])I!L(J que jamas vuelva g n( !
ar la palabra tr ) :
Bi pa .il]mt tractor en mi ])l'(’\‘L;l e
—iBien e : e
-«. bien.., Compre ) :
e ymprendo... Es naty-
: J,n :l‘llllL’”(!.\' momentos
senor Stoddard, llegé
Alicia — 5

] (*m-)jcnam; para el
( Tl a las oficinas su hij
sl I”‘c‘rjnc F.I:l la sefiorita del "zult(J"—J—‘1
___-l.:-.l-.'hm]t” al gerente, Randall Lewis -

[J(;\\-iz d.( {)“J " aqui papi? ek
5 ; jue ansiaba casarse con

spondig, afablemente
acompafarla en J

: Alicia, le

disponiéndo

it ay la espera: b
—1, seflorita Alicia

cho, pero con una visit

- Estd en sy despa-

St o ‘ 4 muy import
S i P ante,..
guardaré, pues, por ahj...

! Y se escapd hacia el
comprendiendo

A n]_)atio de la fibrica.
gerente queria co-
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serse a sus ropas como siempre que tenia
ocasion de verla.

Poco después que Alicia presentése Tom
ante el gerente, quien le observé de pies a
cabeza con desdén, considerandole un va-
gabundo 0 poco menos, por st porte de des-
camisado.

—;Qué busca usted por aqui? — le pre-
gunté hostilmente.

—_Nada mas que trabajo, seflor, ¥ le
agradeceria que me lo diese.

—Me parece que usted padece de la vis-
ta... s No ve que esta no es la entrada de
los operarios?:

__Dispense el amigo... Como uno no es-
t4 enterado... he preguntado. iNo sabe us-
ted que preguntando se va Roma?

__Mal camino ha tomado usted para ir
tan lejos.

—; Esta usted seguro de que no llegaré?

—Y a mi qué me cuenta, hombre!

—; Nada, sefior, nada! Ya veo que es us-
ted expeditivo.

Y Tom, murmurando contra el insocia-
ble gerente, se interné por el patio de la
tibrica, como empujado por un resorte ha-
cia los tractores que evidenciaban su inu-
tilidad yaciendo alli como cadaveres de
cuerpo presente.

El sefior Stoddard, en tanto, meditaba so-
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tractores abandona de los

bito se le acercs 11:11“H 7 '0] R
0 Se le acerco un negrito mir4

ex’tz{-lmrhnarm curiosidad ksleyeen
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do y pretendia echarl
se enamorase de
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. de alli, para que no
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“Parddneme, mi jefe.... :No es “uste?
el capitan « A celerador” Roberts; del Cuer-
po de Tanques?

Tom sorprendiose a su Vez Y, reconocien-
do al negrito, contestd, alegremente:

— Pero si este es mi amigo “Veneno”

—; El mismo, Capitan!

—;Qué casualidad, hombre! Y

squé ha-

. ;
ces aqui? .
— Pues resulta que estoy cuidando de

este sitio!
——;De los tractores? {Te felicito! ; Estas

en tu elemento!
—;Si, Capitan! Y soy .muy
pre que contemplo a mi “Gran

feliz. ;Siem-
Bebé”...

" Prenso en fuster 1in

i Estd ya tan lejos aquellol...
—Pero yo no lo olvidaré nunca... i Si
“ysté” no hubiera “estao” alli... yo no es-
taria aqui!

Tom enmudecié y recordé el pasado...

La Gran Guerra le transform6 en capi-
tan... Al mando de una seccién de tanques
asaltd una aldea ocupada por el enemigo, ¥y
durante el ataque vié caer herido a “Vene-
no” y presenciando los esfuerzos que éste
hacia para librarse de la muerte ¥ de caer
en poder de los contrarios, detuvo su carro
de asalto, apedse del mismo y recogio al
herido... Desde aquel dia “Veneno” no se
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separé mas de su salvador... hasta que el
Armisticio los reintegré a sus respectivos
puntos de residencia.

Pero, hombre agradecido, “Veneno” no
se olvidé nunca de que Tom le habia salva-
do la vida, y estaria dispuesto a sacrificar-
sela,

Mientras hablaban carinosamente, “Ve-
neno” se interrumpié ¥ dijo a su ex Capwe
tan:

—j Ahi viene la hija del sefior Stoddard |

Tom miré en direccién a una primorosa
joven y su gorazén dié un salto en su pe-
cho. j Era Alicial ; Y se acercaba a éll { Qué
suerte !

En efecto, la agraciada seflorita, que se
paseaba por el patio, habia visto a Tom vy
deseaba hablarle,

Emocionado, e] aventurero descubridse
ante ella y le sonrié.

Alicia le dijo, sonriente también... y aca-
SO0 un poquito burlona :

~Deseo dar a usted las gracias por ha-
berme salvado la vida... aun cuando yo no
corria peligro alguno.

—Yo0 no sabia...

—Precisamente por eso le estoy agrace-
cidisima ...Usted me salvg creyendo que
-corria peligro de muerte, ..

poner

11

i y en mi
— Usted hubiera hecho lo misma

o i ra ex-
i No sé... Hay que ser valiente pa

la vida por la de los demas.
¢

irEra Alicia!

= H 1 ![ } cosas (]L‘le se € EClltEl.l!. sin
I an: a (o}

cionar... . ; ks,
feﬂe-‘ilg que no me explico es como ‘réo L

: i ace Pocc
gado usted aqui tan pronto. H P
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harecid ver .
parecié verle salir de la poblacidn

coche reservado en su

t—'-.Sl. es cierto... pero este

atrajo sobrem: ste

Ip ot nanera.., ; Unaz 2

tan llena de vi -+ I Una pequefia ciuc

AW ‘lt_fli( ?'flu.’ Y decidi quedarme \l-ﬂd
e rabajar en tractores? RN

paraje me

_'l:‘i() >ha 1o 2 1
S0 es: trabajar
180 abajar en tractores. E i
especialidad, e
KL l’}(. v o P T
d eras? Nada :
: £ Nada me apradari:
e e e agradaria tai
S 1111.» triunfar, ;Qué aleoria qq 1“?
adre pudiese lanzar al s Y
tmdm.f S ese _].m.z.u al mercado el J)1" o1
N de dieciseis toneladas! o G
e )[(C gustaria intentarlo
: ros lo }11‘1)]:.’!1‘1)!1 Va \.'“
s ~-Con insistir o m
ria nada...

2 fracasaron.
1 . e
1 POoCo mas no se perde-

—Ya se lo diré 3 papa... A

mirele usted. proposito,

s Viene hacia nosotros, ..

Al senor Stoddard, ext
hija hablase con un de
pecto no (
parecida,
llevirsel

rafiado de que su

T sconocido cuyo as-
a el de un potent: f .

: y 1tado

e ldes vl ;

Iproximose a su hija y trat 'COT‘

L b 1 k) 410 de

b 3-..‘ MSIgo a su despacho; pero Alj

» Presentindole a Tom, le diio PRy
SR St 4 e

i Papa, ac 1 i

ot I iqui hay alguien que des Hie
Jar en tus tractores! i SO
Esta noticia

no podia ser
i no podi serle comunic:
Opolrtunci;!);;dc} seflor Stoddard con m;(lda
ad, en peor momento, v con 1:‘10S
33 ina
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dejo atonitos a Tom, a “Vene-

ironia, que
no” y a la propia Alicia, repuso:

— i Magnifico! jLo celebraremos con un
dia de fiesta para los nifios de la escuela
y con misas en todas las iglesias!

YV tras estas palabras se aparto con Ali-
cia del iluso que pretendia arreglar sus

tractores.

Al quedar solos Tom y “Veneno”, el

primero dijo al segundo:
_Me parece que ni el mismo duefio tiene

confianza en estos tractores. Lo que acaba
de decirme encierra mas dolor que burla...
;no te parece?

—_Si, Capitan... mucha amargura, porque
hundié medio millon en ellos... y no valen
ni un ochavo.

—;0ué lastima
robustos y los examinaria €O
fio.

—Una recomen

| Pero a mi me parccen
n mucho cari-

dacién de la sefiorita Ali-
cia bastaria para que le diesen empleo...
—Preferiria obrar por mi ‘cuenta. De mo-
do que, “Veneno”, me parece que trabaja-
remos de nuevo ti y yo en los tanques.
—; Cuanto me alegraria, Capitan, de que
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usted venciera
: en lo ¢
e jue todos han fraca-
1 ,(P_m(n sabe, “Veneno”| ; Figurate el
empefio que pondré en triunfar... por esa
preciosa muchacha | :
—jAh! ;Se enamoré usted :
N o€ : 5 uste 2 vella: E:
p]tan? (61 lil_. ella, Ca-
——}Ic exliraﬁ:u'i:i que asi fuese?
—La verdad es que vale der(] i
. €s g ale un Per1. ; -
mo, pues, Capitan! L

Tom no' quiso pedir nineuna c 16
Y tr:lhaleh:l.' a (‘i(}t‘tzll.:ll}ln-lxl;rll':tItcl“[:11Llﬁ:N‘?(‘HTI”‘
tmﬁm‘es arrinconados pm"i.nn'ltilvéi =
na.do ;:hgi ri](‘mc_m’]:_al"ru semanas !mi)in suhsa-
ﬁos err(_”_(;_ [:l\]!l‘”]ﬂ TIT']H sSerie fiL‘ [‘)L‘(Hl("’
3 d(\f(\ct()ha.rj]]m'“ no habia encontrado afin
S 0 1 1_1(‘.1]':1] que _lt‘s_ impedia funcio-

on un peso de dieciseis toneladas

Pero estaba muy animado, v, (lc':e. ifs
ver a Alicia fuera de la fibrica. se ):}”‘(*(")
por la poblacién, buseando pm‘ﬁt‘ml'm] ‘l:'LE)
tes su automovil, pues por éste sal o
de ella estaba. S
. Y sus. pesquisas fueron coronadas por el
exito, viendo al coche detenido '1IV IL
unAestah]'ecimieuto de miisica haeang

rregldse la corbata, estirdse las solapas

0s
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de su americana, y entr6 en la tienda, acer-
candose lo mas posible a Alicia, que no le

" vyio.

La inspiradora mujercita deseaba adqui-
rir un ejemplar de una romanza que S€ ha-
bia hecho popular, y Tom una cancion que
parecia escrita a propdsito para él.

Muy cerca de Alicia, Tom pregunté a la
empleada:

—Deseo “;Quién me quiere a mi?”

—To siento, sefior, pero no hay ningun
ejemplar — le contesto la dependienta.

Alicia decia en aquellos momentos a otra
empleada:

—; Tiene usted “Solita”?

La dependienta buscé en un estante, y al
poco respondio: :

 Esta usted de suerte. Este es el altimo
ejemplar que nos queda.

—Muchas gracias.

Tom oy6 esa contestacién, y pregunto
entonces a la empleada que le atendia:

—Un ejemplar de ‘“Solita”, jme hace el
favor?

——; Oh, sefior! jCuanto lo lamento! Esa
sefiorita acaba de adquirir el que quedaba.

Alicia, al verse aludida, se volvio a Tom
y su sorpresa fué tan grata como extraordi-
naria al reconocerle... de otro modo.

—; Es usted, sefior Roberts? i Qué casua-
lidad !

“=nh sl Qe agradable sorpresa!

—Le pido mil perdones por haberle de-
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jado sin el ejemplar de “Solita® que de-
seaba. |

# . o | Ba N0
—Usted fué la primera, y aunque no lo

hubiese sido, muy gustoso se lo hubiese yvo
ofrecido a usted.

—Muchas gracias.

—Pero, francamente... me gustaria qgir
esa romanza..,

La empleada que atendia a Alicia le 0yo
Yy apresurose a decirle:

—Yo se la haré ejecutar por nuestra pia-
nista,

Y fué a entregar la partitura a dicha se-
fiorita, quien la toco seguidamente.

La idea de Tom se venia abajo por la in-
tromision de la empleada, y para salirse con
la suya, dijole a Alicia-

—¢No le parece a usted una tonteria eje-
cutar “Solita” delante de tanta gente?

—>Si... Esa romanza ha de tocarse en un
ambiente més adecuado...

—i Cuanto siento que no haya un piano
en la casa de huéspedes donde resido!

Alicia palmotes y repuso, encantada:

—iSe _me ocure una cosa! Vamos a mi
casa. j Yo la tocaréd en mi piano!

—No quisiera causarle tanta molestia,
seflorita.

—No es molestia, sino todo lo contrario.

—En tal caso...

Y se marcharon, dejando a la pianista
del establecimiento tocando la romanza vy,

17

lo que eta peor, sin la partitura. i Tenian
tanta prisa en llegar a casa de Alicia!

Al entrar en el hogar les vié el gerente
de la. fabrica, cuya antipatia por Tom cre-
cio al verle en compafita de Alicia, a uno
de cuyos lados se puso hasta el salén, co-
locandose Tom al otro lado.

Alicia present a los dos hombres, y el
gerente dijo a Tom, cuyo porte era verda-
deramente sefioril, gracias a la ayuda que
le prestaba su hermano mayor, que le hacia
las veces de administrador de los bienes
de sus difuntos padres:

—No esperaba tener el “placer” de cono-
cer al sefior Roberts... “socialmente”.

Y Tom le replico, tratandole con el mis-
mo desdén:

—i Lo mismo me ocurre a mi, sefior Le-
wis |

Requerido por el sefior Stoddard, que es-
taba en el despacho de su casa, Lewis tuvo
que separarse de Alicia y Tom, quienes
fueron al salén, donde Alicia sentése al pia-
no para tocar “Solita”.

Peror s .

—:i;Donde esta la mitsica? — pregunté
Alicia.

—i Tiene gracia! jDeben estarla tocando
todavia! —exclam6 Tom, riéndose;_y co-
giendo al azar otra partitura, le’ dijo: —
Esta cancién es preciosa. ; Por qué no la to-
car? S

—Con mucho gusto,
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A medida que ella tocaba Tom pulsaba
también algunas teclas, y Alicia le pre-
gunto:

—iToca usted el piano?

—No, no... Un. poco... Nada...

Entretanto, el sefior Stoddard hablaba
con el gerente Lewis en su gabinete de
trabajo, y le mostré la siguiente carta:

“Compaifia de Riegos v Fuerzas Hidriu-
licas.

Edificio. del Lago.

Chicago, III.

Estimado sefior Stoddard.

Salgo hoy para California. Llegaré a Va-
lle Tranquilo el sibado por la tarde, y ha-
blaremos de su situacién. :

Si la fabrica se encuentra en buenas con-
diciones, creo que no habra dificultad algu-
na en concederle el préstamo.

Sinceramente suyo,

Jaime Martin.”

Y dijo el gerente:

—Jaime Martin... ; El que facilité el ca-
pital para la represa de Valle Tranquilo?

—St... Es un viejo amigo... y creo que
me ayudara.

Lewis fruncié el cefio y afiadié:

—¢Le ha hablado usted acerca de sus
tractores?

tractores y tractores! iNo
oigo hablar de otra cosa! jLe suplico no
me los vuelva a nombrar!
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Y Lewis calld, escuchando, lleno de celos,
la miisica que tocaba Alicia... con Tom a
su lado.

Pero éste también tocaba, de vez en
cuando, y Alicia le volvié a preguntar,
comprendiendo cada vez mas que Tom era
un hombre muy distinguido:

—iToca usted el piano?

—No, no...

—iEste es mi Dia Feliz! — cantd ‘Alicia.
Y Tom, maravillade, exclamo:

—j Tiene usted una voz muy dulce!

Yo canto en el coro... pero es facil que
sea porque todos los afios regalo a la igiesia
un arbol de Navidad.

—T.as Navidades estin ya muy cercd.
; Eligié ya su arbol?

—Todavia no.

—Si gusta la acompafiaré a escogerlo.
iSoy uno de los mejores lefiadores de Cali-
fornia!

—i Acepto!

Ella seguia tocando, v Tom, no pudiendo
disimular mAas que sabia tocar, sentdse a su
lado v tocaron a cuatro manos, cantando, a
diio: “;Este es mi Dia Feliz!

A juzgar por sus cantos, sin medias tin-
tas, se creian solos en el mundo, y, de pron-
to, el sefior Stoddard y Lewis presentiron-
se ante ellos, interrumpiendo la agradable
reunion...

—;Quién es ese advenedizo, rompeteclas,
que estd metiendo tanto ruido en mi casa?
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— pregunté el padre de Alicia al gerente,
por Tom, antes de entrar en el salén.

Y Lewis, lleno de odio, contestd:

—Los muchachos de la oficina dicen que
llegé aqui en un furgén.

—Pues ya verd usted cémo le trato para
que no le queden ganas de volver.

Como ya los presentara un mes atras,
Alicia confiaba que su padre saludaria
afectuosamente a Tom, y se disgustd al ver
su frialdad.

Tom, apenas vié al sefior Stoddard, le
alargé la mano, que no fué aceptada..., y
le dijo, creyendo asombrarle :

—Sefior Stoddard, después de cuatto se-
manas de estudio, he encontrado algunos
de los defectos de su tractor. En primer
lugar, las transmisiones... En segundo lu-
gdr...

Irritadisimo porque le hablaban de los
malditos tractores, el duefio de los mismos
le interrumpié sin contemplaciones,

—Joven, ;quiere usted hacerme el favor
de cuidarse de lo que le importe?

Y le dejé plantado y boquiabierto, - mar-
chindose con Lewis, que se volvié a mirar
burlonamente a Tom.

Alicia estaba consternada.

—No sabe cudnto lo siento. Ya ve usted,
papd gast6 una fortuna en esos tractores...
Y se caen a piezas por el camino. Todo el
mundo se rie de ellos... y de él.
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—Lo siento, sefiorita... Sélo queria ayu-

darle.
—Ya sé que usted no es de los que se

rien de él, sino un buen amigo... ¥y por eso

—Joven, jquiere usted hacerme el favor
de cuidarse de lo que le importe?

lamento que le haya tratado con tanta du-
reza. G
—No se preocupe, seforita... -Me: hago
cargo de todo y doy por bien empleados to-
dos mis desvelos... si usted confia en mi...
—Yo ecreo que usted no habla por -ha-

blatss:
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—Pues eso me basta para seguir adelan-
te en el plan que me he trazado.

Alicia y Tom siguieron viéndose, pero
no en casa de ella, sino fuera, en lugares
apartados.

Y el sabado por la tarde, tercera cita de
la semana, Alicia se impacientaba esperdan-
dole desde hacia cuarenta v cinco minutos,

Su padre la vié y suponiendo que le esta-

ba esperando a él le dijo:

—Tengo que entrevistarme con Martin
esta tarde... Escoge tu arbol, hija mia...
Yo dispondré luego el acarreo.

Y, cansada de esperar, Alicia se marchd.

Tom habia estado ocupado hasta aquel
momento en el “Gran Bebé”, sobre el que
hacia sus experimentos, v al consultar la
hora ahogd una exclamacién, pues compro-
b6 que se habia retrasado... como las veces
anteriores.

Vistidse en un santiamén, sentdse ante
el volante del tractor, para ensayarlo des-
pués de sus tiltimas reparaciones, y ‘'con va-
rios operarios amigos encamindse hacia el
bosque.

Como no encontrd en el lugar de la cita
a Alicia, comentd:

9

—Apostaria que ya esta en la represa.
Tomaré prestado el “auto” del capataz, y
ustedes, muchachos, me encontraran des-
pués donde hemos quedado. b

Al poco llegé donde se hallaba Alicia, y
fué recibido por ella con una morrifia de
pronostico grave... :

—;Tarde otra vez! Supongo que ftraera
usted preparada la excusa de reglamento:
i Trabajando!

— Pues si he estado trabajando!

—No ha podido ser en nada muy impor-
tante. La fabrica se cierra los sabados a
mediodia. :

—Yo le aseguro... '

—De todas maneras, no.crea que me 1m-
porta.

—;Que no le importa?... _

—No, no me importa... ni un poquito.

—;De veras? jAlicia, mi amor !

—No, no, no.., B

Iba a repetir “no” hasta el dia siguien-
te, pero Tom, estrcchﬁn.dola entre sus bra-
zos, la ahogd con sus primeros besos en los
labios... ; : 2

La partida estaba ganada, y por si la di-
cha de Alicia fuese poca, ella vio, con albo-
rozo, un hermoso arbol de Navidad carga-
do en un tractor. : !

—Es mi arbol de Navidad! ;Qu‘e; ale-
grial — exclamo6. — Pero... jes un Gran
Seis”! ;Como llegé eso hasta aqui?

Tom sonreia, orgulloso de su triunfo, y
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A]lcm,. comprendiendo
zos, diciéndole:

—i T4 lo hiciste, Tom! : Oh. si!

- ) § LpOhyEstl s F S~
tado trabajando! ; Sl

, arrojose en sus bra-

~—¢ Que no le importa?

Y corrieron a ‘reunirse con los operarios

qucl se encargaran de cortar el 4drbol y car-
fg;e?‘ leu el tlf}ctor,! que condujeron, de
acuerdo con Tom, hasta alli '
e ; » POr terreno
Al Il\lIeg:;r, c}lijo Tom a los ayudantes:
—i Muchachos, les he traido : s di
aldo alg -
Lo gunos ci

Pero al'ir a dirselos vig que estaban des-
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heclios... a causa de los abrazos yue di6 a
Alicia. :

Y las risas fueron generales.

Alicia estaba radiante de felicidad. jQué
contento se pondria su padre cuando viese
funcionar el “Gran Seis”!

—Regresa conmigo — le dijo Tom, sen-
tindose ante el volante, después de. dejar
libres a los operarios que le prestaron . su
cooperacion — jVamos a ensefiar a todo el
valle lo que el “Gran Seis” puede hacer!

El sefior Stoddard celebraba la importan-
te entrevista convenida con el sefior Mar-
tin, quien estaba dispuesto a recomendar el
préstamo que aquél solicitaba, si los cré-
ditos eran buenos.

El sefior Martin examind el inventario y
el balance, y al fijarse en la cuenta de los
tractores, comento:

—;0Qué es esto? Mis de la mitad del ca-
pital dedicada a la fabricacion de tractores?
i No_ he visto ninguno en el mercado!

Tewis sonrié, viendo por tierra las alti-
mas esperanzas del sefior Stoddard, pero
és e supo disfrazar el fracaso, diciéndole al
sefior Martin ;
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—S6lo hemos estado haciendo pruebas
con ellos. :

—i Si puede usted fabricar con buen éxi-
to un tractor de dieciseis toneladas, no se
necesita una garantia mejor!

Alicia decia en aquellos instantes a Tom :

—i Por favor, vamos por la Avenida de ios
Pinos! Seria horrible que ocurriese algo...

—No temas, amor mio... Iremos directa-
mente por la calle Mayor. Voy a demostrar
a esta gente que tu padre ha construido un
verdadero tractor.

Y cuando el “Gran Seis” entrs en el po-
blado, la gran mayoria de sus habitantes
corrio a ver aquel milagro.

Entre los espectadores se hallaban, ca-
sualmente, el sefior Stoddard, el sefior Mar-
tin y Lewis; y el segundo, sorprendido, di-
jo al primero:

—i Como, Stoddard! ;Es uno de sus
tractores!

El buen hombre no volvia de su asom-
bro.

—Ha sido wusted demasiado modesto,
Stoddard — prosiguié el sefior Martin —
Una buena demostracidn prictica como esa
serd la sensacidén del afio en la industria.

Un_escéptico dijo a un grupo de amigos:

—ij Veréis como revienta el cachivache
ese!

Y como al conjuro del anatema el trac-
tor pardse, saltaron las cadenas y- quedd
demostrada una vez mas su inutilidad,

peraban,
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Lewis, mientras Alicia y ’Ip‘om se d.es?'s-
sopl6 al oido del sefior Martin:

;Y pensar que tiene medio millon 1n-

s ]
vertido en eso! 2
Todo el entusiasmo del sefior Stoddard

¥ cuando el “Gran Seis” entr6 en el po-
blado...

se transformé en furor ante la nueva
rrota. petel

Al verle ir a su encuentro, Alicia y Tom
alidecieron. ]
. —Joven — dijole a Tom—, una vez le
adverti que se cuidara de usted y de{ase so-
los a mis tractores. | No quiero verle cerca
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de la fibrica y todo 1
1111\(1:§1§a ¥ de mi hijal
Alicia descendis del tractor g il
lorida, a su padre, : o bt A
4, & su padre, a quien el sefior Martin
maniiesto, desalentdndole:
gljiilif- €s en eso en lo que invierte usted
gl J.U', no hay que hablar del préstamo !
vie apena no haber podido hacer nada .
Ya que estoy aqui voy
presa. %

o lejos que pueda de

. y
a imspeccionar la re-

L, oa : ~ - H
o '4 1.5“}}‘?; Imcomprensiva, cruel
cl-)_(i.fL(;’ Tom en sus propias n
!folll_‘olt‘uun, una lluvia torrencial la obligd
;har :iplelS:l‘lbl: en busca de cobijo, v al rurc-
£ Ibo o Tom, en el “Gran Seis™ '-'\'c]mnn"
se A A rare A r ~ 1 S :
[ acerco y, compungido, le dijo, trat:
do de consolarle : R iR
'1}:(‘\‘1’1 Capitan... nadie los ha
abaja...” ;| Ni “usté” mis
1baja Ni “usté” mismo!
Yeilom
su pecho...

, Se bur-
arices, pero

“podio hacé

curvo, afligido, la cabeza sobre

La Nochebuena llegé al final d
na de continua Iluvia.. ;
tiempo no se reflejab
iglesia del Valle,

"ara Tom y “Veneno”
era jotra noche de trabajo!

€ una sema-
. pero la tristeza del
a en el interior de la

la Nochebuena
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Tampoco habia fiestas de Pascuas para
los incansables trabajadores de la represa,
que estaba situada a la cima de la pobla-
cién y que no podia sostener ya la presion
que causaron las lluvias.

La tnica manera de evitar una catastro-
fe era abriendo una salida por un cerro,
para que las aguas derivasen hacia la En-
senada del Lobo.

—En efecto, sefior Martin — dijo a és-
te el capataz de las obras, — pero nuestra
provisién de dinamita se esta acabando.

—_Pedi més por teléfono hace ya una ho-
ra. Los camiones debian haber llegado ya.

Tom habia podido cambiar las transmi-
siones del tractor y estaba seguro de que
con las nuevas el *“Gran Seis” haria un
buen papel.

Y como los camiones pedidos por el se-
for Martin no pudieron, una vez cargados,
salir del valle, por hundirse en el lodazal de
las pertinaces lluvias, Tom, que se entero
del grave peligro inminente que se avecina-
ba con la amenaza de desplomarse la repre-
sa si no se desviaba el agua a tiempo, no
titubeé en poner a prueba, nuevamente, al
tractor, v enganché a éste los tres camio-

nes con las provisiones salvadoras ¥y deses-
peradamente pedidas por el sefior Martin.

La situacién en la represa se hacia por
momentos mas tragica. La hecatombe
estaba proxima y un enviado del sefior
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Martin fué en “auto” a2 dar el grito de
“sdlvese quien pueda” a todo el Valle.

Y mientras el “Gran Sejs”
do por el empinado Y dificil camino como
si se diera cuenta de que su oportuna lle-
gada a la represa salvaria muchas vidas, el
panico cundia por doquiera, desarrollando-
se las mds desgarradoras escenas.

En el interior de Ia iglesia = Alicia hacia
las delicias de los Pequeciuelos con su gran-
dioso arbol de Naviaad repleto de jugue-
tes, y la voz de alarma hizo huir a todos
para ponerse en salvo.

El sefior Stoddard dijo
dola al pie del automdyil
hacia otros Ilugares
mminente mundacidn

iba avanzan-

a su hija, dejan-
» Para que huyese
0 amenazados por la
—Voy por la vereda hasta |

d represa,

i Yo te acompafaré]
animosa joven. — j No
vayas solo!

respondidle la
VOy a permitir que

Y, juntos, se precipitaron,
gustia, hacia la represa, en t
¥ “Veneno” gritaban,
llorando de alegria -

—iAsi, “Gran Seis”
i Adelante |

llenos de ane
anto que Tom
esperanzados v casi

» asi! jAdelante!

Se volcé el tercer camidn
par6 de los demas para no
marcha, y cuando el sefior
ba todo por perdido, los re
tor le hicieron recobrar

y Tom lo se-
interrumpir la
Martin ya lo da.
Hectores del trac-
animos.
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—i Es la dinamita! — grito el capataz. —
. » '
i Salvados! jSalvados! 3
: Todos los obreros lanzéronse al epcuen-
tro del tractor que arrastraba los camlc;pes.
v vaciaron éstos de sacos de arena y dina-
mita, mientras el sefior Martin corria a
abrazar a Tom. »
: Pero el capataz, sefialando un bocgae’;c
que acababa de formarse en una parte de la
] de Tom:

represa, dijo cerca -

—1Si no podemos tapar en seguida esla
brecha, toda la dinamita del mundo no sal-

iy St Aol
varia la represa! :

Eso fué un nuevo llamamiento al 'iralor
de Tom, quien empufiando de nuevo e \:1
lante del tractor, separado de los (‘]arr::rér:.q“
arriesgd su vida para %npnr con e 2
Seis” la peligrosa brecha. :

Alicia v el sefior Stoddard nresexacx%ron.
asombrados, la magnifica proeza f}le, omé
v cuando al salir de la brecha, el (}eroe \?6
cays al agua, la enamorada' se esma
creyendo que lo habia perdido para siem
Hre. : ‘
: Pero Tom fué salvado, v mientras se se
caba en una cabafia, Alicia fué a 111’111)1(101'&:
le perddn por su desvio desde el (\}a i e si
fracaso en plena calle Mayor de]l alle. i

Y gracias al heroismo v al ta ento_l_t
Tom, el Valle se salvé v fueron rehabi tla-

: ; een = 1 5
dos los tractores del sefior Stoddard, de los
i . reiria.
que ya nadie se reir i =
Se organizarian grandes festejos en sy
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honor... pero lo que mayor alegria podia
producirle le fué concedido inmediatamen-
te: la mano de Alicia.

Los dos jévenes se abrazaron con ter-
nura, proclamando el triunfo de su amor,
mientras Lewis se daba a todos los demo-
nios por su definitiva derrota y el sefior
Stoddard le decia al sefior Martin -

—Siempre me fué muy simpatico ese
chico, v, ya lo estd usted viendo: le he es-
cogido para yerno...

FIN
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